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La récolte a été cette année extrêmement printanière; elle est 
tombée sur moi comme un ouragan et depuis cinq jours je vogue en 
pleins cocons: cette circonstance a été cause que je n’ai pu faire la 
course que vous désirez à l’Argentera et que je n’ai pu écrire à mon 
illustre ami de Meleto10. Mais vous devez savoir que Ridolfi a été 
nommé professeur d ’agronomie à Pise, qu’il doit y transplanter pour le 
compte du Granduché toscan son institut, et je doute qu’il ne puisse 
dans ce moment accepter les jeunes Américains11 dont vous me parlez. 
A peine je pourrai respirer, je lui écrirai et je vous participerai sa 
réponse et je m’occuperai aussi des prés etc.

Veuillez dire bien des choses de ma part à madame Camilla, ainsi 
qu’à toute votre famille, et croyez à l’attachement de votre affectionné

L. Valerio

P.S. La récolte des cocons est mauvaise pour la qualité et la quan­
tité et les prix s’élèvent de jour en jour.

[.A tergo:~\ Monsieur Hippolyte de La Rüe. Genève. Suisse.

212. Valerio  a M ich ela n g elo  Ber tin i 
(Aglié, 15 giugno 1841)

Setifizio di Aglié, 15 giugno 1841. N.° 4.
Stimatissimo signor Michelangelo Bertini. Torino.

Ricevetti stassera, per mezzo di Borgaro, la sua lettera d’oggi col 
listino, ed ora rispondo trasmettendole il 4° sunto di compra, che 
somma a soli rubbi 1695, compresa una spedizione del signor Ponzio1 
giunta in questo momento (sone le l lV 2 di notte). Come scorgerà dal 
medesimo sunto, Zucchino2 non ha più fatta veruna spedizione e 
niuna ne hanno fatta gli altri comessi, cosicché non vi è pericolo che 
eccedano nella compra. Ronco è venuto quest’oggi a dirmi che nei suoi 
contorni i prezzi sonosi elevati sino a 29 lire. Verna, venuto pure, mi 
disse che i comessi del Barone e del signor Boglione3, nonché i piccoli 
filandieri, pagano 30 lire, e questo prezzo viene pure pagato per la roba

10. Il marchese Cosimo Ridolfi ricordato poco oltre.
11. Sono i figli della signora Zelwegner di cui alla lettera 272.
212. TBP, X X , 2, 13.
1. Il Ponzio faceva acquisti nella zona di Ivrea (cfr. lett. 209, nota 11).
2. Commesso che operava su Piverone (cfr. lett. 210).
3. Sul d’Emarese e sul Boglione cfr. lett. 210, nota 3.


